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SISSEJUHATUS

Propaganda on tanapaeval nii meediateadlaste &ldodgste poolt ks enam uuritud
massimogjutusvahendeid. Esimesele maailmasbjalengargl filminduse plahvatuslik
levik Euroopas ja P6hja-Ameerikas t0i kaasa uu@agandavahendi — propagandafilmi
— kasutuselevotu. Teadlased on pustitanud lugenaatuill seisukohti propagandafilmi
tahtsusest, tdhususest ja vajalikkusest, kuid mamustest hoolimata oli see meedium
20. sajandi jooksul Uks enim kasutatud propagarslatainise vahendeid. Filmi
suurimaks eeliseks teise meediumite ees peeti sallistlikkust. ValitsusreZiimidest ja
poliitilistest hoiakutest s6ltumata uskusid propadmfilmi tdhtsusesse nii adrmuslikud
N&ukogude Liit ja Il Reich, parlamentaarse monarhsindaja Uhendkuninriik kui ka
1930. aastail Saksamaa jarellainetusena EuroopamiMdtulnud autoritaarsed reziimid.
Viimaste alla kuulub ka Konstantin Patsi autoriteavalitsus Eestis 1934.-1939. aastal,
nn vaikival ajastul.

Kuigi 20. sajandi euroopa suurreziimide propagaihdabn vordlemisi palju uuritud, on
vastav uurimist6d Eestis aarmiselt puudulik. Figadlased ja -ajaloolased on sfna
votnud eelmise sajandi teise poole selgelt komntiikka propagandat teenivate filmide
teemal, samuti on meedias vaieldud taasiseseisviests toodetud mangufilmide (nt
,Detsembrikuumus®, 2008; ,Nimed marmortahvlil“, 220 propagandistliku sisu dle,
kuid selgelt autoritaarse reziimi ajal Eestis riigilimusel toodetud filmi on uurimustes
kasitletud Ullatavalt véhe. Seega keskendubki HKéeso bakalaureuset6o
propagandafilmile Eestis ,vaikival ajastul® — irgeerival autoritaarsel perioodil Eesti
ajaloos, kus kehtestatud tsensuur ja ,kallutatud“eedia maarasid eesti
filmidokumentalistika tuleviku suuna.

Kaesolev bakalaureusett6 keskendub Eestis ,vaifjaatu“ viimasel aastal toodetud
propagandafilmile eesmargiga leida tolleajaste |&stst toodangust vaste 2010. a
Torontost leitud esimesteks eesti varvifilmideksuléeritud toodele. Kaheca 10-
minutilise klipi kohta puudub siiani igasugune akalurimistod. Filmide avastaja, eesti

paritolu filmidokumentalist Marcus Kolga, on avaidal meedias arvamust, et tegu on

! Benjamin, Walter. The Work of Art in the Age of Its Technglcal Reproducibility. — Selected Writings.
Volume IIl 1935-1838. Cambridge, Massachusetts,lamtion: The Belkin Press of Harvard University
Press, 2002, Ik 101-133. Viide Ik 104.



eesti filmidega. Klipid leiti kahelt rulliit margiamata karpides Kanadas eraarhiivist,
need on dateeritud 1939. aastasse ja kajastavadeHti ménge ning Eesti
vaatamisvaarsusi. Filmid digiteeriti Washingtonisldga firma Realworld Pictures podit.
Loike filmidest on avaldatud eesti ajakirjandusksid kohalikud filmikriitikud ja -
ajaloolased nende teemal avalikult sbna votnud. gBdega teemakohane historiograafia
puudub. Kéesoleva t66 autorini joudsid kuulduséwahigt l1abi eesti filmiprodutsentide
Marko Raadi ja Ivo Felti, kelle kaudu saadi MardGsigalt ka filmidest digiteeritud
koopiad. Fuusiliselt asuvad filmirullid jatkuvaltakadas.

Eesti 1930. aastate filmist on kirjutanud filmigalane Veste Paas oma teostes
,Ajahetked® ja ,Olnud ajad* millest esimene keskendub dokumentalistika arengu
1930ndatel ja teine eesti filmiajaloost Uldpildi damsele selle algusest kuni |l
maailmasdjani. Paas ei kategoriseeri Eesti Kultimirtoodangut 1936.-1939. a otseselt
propagandafilmi alla, kuid avab piisavalt 1930.tates filmitdostuse funktsioneerimise
tausta, et lugejal dnnestuks mdista riigi tahtdisikroonika jaadvustamisel kdnealusel
perioodil.

Omanaolist kasitlust eesti filmiajaloost pakub Iv#osenkranius, kelle stigaval
ndukogude perioodil (1964. a) kirjutatud teos ,Eekino minevikuradadelf* on
kommunistlikust kasitlusest nii 1abi pdimunud, diripfaktide ja fiktsiooni vahel on
keeruline tajuda. Tugevast konnotatsioonist hodmavaldab Kosenkranius vajalikku
infot 1930ndatel kasutatud filmi tehniliste paramnée kohta ja esitab 1930. aastate
ajalehtedele viidates korraliku kokkuvotte avalikasrzamusest riigi filmitoodangu kohta
.vaikival ajastul”.

Tanapaevastest autoritest on eesti 1930ndate jlreriti sihtasutus Eesti Kultuurfilmi
tegemisi uurinud ajaloolane ja Eesti Filmiarhiivirektor Ivi Tomingas. Tema
,Teater.Muusika.Kinos* avaldatud artikkel ,Oli kugia Eesti Kultuurfilm® tugineb
paljus Veste Paasi to0dele, kuid lisab Riigiarhiasti Kultuurfilmi fondile toetudes ka

2 Leiti eesti varvifilmid 1939. aastast. Uudis Rédhiivi kodulehekiiljelhttp://www.ra.ee/et/leiti-eesti-
varvifilmid-1939-aastast30.04.13)

% Paas Veste. Ajahetked. Tallinn: Eesti Raamat, 1987.

* Paas Veste. Olnud ajad. Tallinn: Eesti Raamat, 1980.

® Kosenkranius, Ivar. Eesti kino minevikuradadelt. Talinn: EeRtiklik Kirjastus, 1964.

® Tomingas Ivi. Oli kunagi Eesti Kultuurfilm... — Teater.Msika.Kino. 2006, nr 4, Ik 84-88.




olulist uut materjali. Karol Ansipi artikkel ,Sisseateid eesti dokumentaalfilmi’lja
Jaak Léhmuse ,Propagandafilmist enne ja hilj2ikésitlevad esimese Eesti Vabariigi
aegset filmi otsesemalt propagandana, kuid on gawatult liga luhikesed, et anda
filmielust konkreeteset uldpilti. Sama kehtib liImRaagi artikli ,,Propagandafilmist kui
nahtusest* kohta

Arhiivimaterjalid olid kaesolevas t66s kahtlematéige olulisemaks allikaks. Kuigi
uurimise alustamiseks oli oluline taustinformatsiobogumine filmiajaloost ja Eesti
oludest 1930. aastat®l pdhineb t66 uurimuse osa enamuses just Riigiarsdilikutel.
Eesti Kultuurfilmi fond* osutus ootamatult vaheinformatiivseks, kuid Egsiitdutavate
propagandafilmide ja Eesti Kultuurfilmi kohta leiabhkelt informatsiooni Riigiarhiivi
Siseministeeriumi fondt$ ja Informatsiooni Keskus sailikutésning valisriikidesse
suunatud propaganda puhul ka Valisministeeriumidigfi Lisaks andis filmide naol
olulise vordlusmaterjali Eesti Filmiarhiivis sadtud 1930. aastate filmitoodang.
Filmiarhiiv on viimaste aastate jooksul digiteewnja Internetis kattesaadavaks teinud
pea koik eesti kroonikafilmid kuni Teise maailmasé&jguseni. Filmiarhiivi fondidest ol
t66 seisukohast tahtsaim Eesti Kultuurfilmi fohd

Tahtsaks teoseks propaganda korraldamise kohtan@l@80 Eestis on Laura Vaani
magistritod®, mis avab detailselt Riikliku Propaganda Talitusgevuse autoritaarsel
ajajargul. Tsensuurist ja sisepoliitilisest olusdes kasuliku tlevaate Indrek Treufeldti

doktoritvd’. Propagandafilmi uurimisega on pd&hjalikult tegelénNicholas Reeves,

” Ansip, Karol. Sissevaateid eesti dokumentaalfilmi I.eafer.Muusika.Kino. 2007, nr 6, |k 111-117.

8 Léhmus, Jaak. Propagandafilmist enne ja hiliem. — Sif@& nr 27.
http://www.sirp.ee/index.php?option=com_content&wimrticle&id=815:propagandafil-mist-enne-ja-
hillem&catid=4:film&Itemid=3&issue=321430.04.13)

° Raag, llmar. Propagandafilmist kui ndhtusest. — Sig0&, nr 9.
http://www.sirp.ee/index.php?option=com_content&warticle&id=214:propagandafilmist-kui-n-
htusest&catid=4:film&ltemid=3&issue=31980.04.13)

10 Zetterberg, Seppo. Eesti ajalugu. Tallinn: Tanapaev, 2R@ysmann, Ants. Eesti Vabariik 1920-1940:
sisepoliitiline areng. Tallinn: TPU kirjastus, 1997

M ERA, f3631. Sihtasutus Eesti Kultuurfilm.

12ERA, f 14. Siseministeerium.

13 ERA, f 1093. Informatsiooni Keskus.

“ERA, f957. Valisministeerium.

15EFA, f 4. Filmistuudio Eesti Kultuurfilm.

'®vaan, Laura. Propagandatalitus Eesti Vabariigis awariel ajajargul. Magistritéd. Tartu: Tartu
Ulikool, 2005.

" Treufeldt, Indrek. Ajakirjanduslik faktiloome erinevates gkiondlikes tingimustes. Doktoritdd. Tartu:
Tartu Ulikool, 2012.




kelle teos ,The Power of Film Propagantfasn kaesolevas uurimisté6s propagandafilmi
Uldisemalt puudutavates peatukkides tks pohiligiaatl. Teos teeb katset kummutada
1930. aastatel levinud arvamust propagandafilmitstiédest propaganda levitamise
vahendina. Reeves arutab erinevaid vaatepunkteagam@adafilmi tdhtsusest kasutades
Natsi-Saksamaa, NoOukogude Liidu ja Suurbritanniklikku filmitoodangut ning
tutvustab Uldisemalt propagandafilmi ajalugu EuspOluline autor on ka Richard
Taylor, kelle uurimisvaldkonda jadvad peamiselt kdgude ja saksa filmid 1930.
aastatest. Teos ,Film Propaganda: Soviet RussiaNaml Germany™ pakub lisaks
detailsele Ulevaatele eelpoolmainitud diktatuddde filmindusest ka objektiivset
l&henemist filmipropaganda kasitlusele.

TOO peamine hipotees on, et 2010. aastal Toroawastatud filmide puhul on tegu eesti
propagandafilmidega ,vaikivast ajastust‘. Kui tegu esimeste eesti varvifiimidega, on
see filmiajaloolaste jaoks suur murrang, mis tosabti varvifiimi algusaasta seniselt
1951. aastalt (Lenfilm/Tallinna Kinostuudio ,Valguskoordis®, kommunistliku
propaganda ,musterndidis“ peaosas Georg Otsagalttdaksteist aastat varasemaks,
aastasse 1939. Lisaks filmiajaloolisele tahtsuealdéeosed tdestuseks, et Eestis toodeti
Lvaikival ajastul” riiki tutvustavaid filme suunagailismaale — kas eesmark oli valitsuse
propaganda vai lihtsalt turismi edendamine, oniéneise kiisimus.

To60 on jagatud kolmeks suuremaks peatikiks. Esimanab Ulevaate propagandafilmist
kui poliitilise agitatsiooni vahendist ja teeb kakidtte propagandafilmi ajaloost.
Kasitletakse ka eesti filmiajalugu ning tsensuwarigropaganda arengut Eestis 1930.
aastatel. Teine peatikk keskendub konkreetseltatasiele filmidele, millele t66 raames
kirjeldamise lihtsustamiseks olen andnud pealkirfastonia“ ja , Teised Eesti Mangud*.
Peatlkk tutvustab filmide sisu ja tehnilisi andmeiohg korvutab neid Riigiarhiivi
materjalide ning Filmiarhiivi kroonikafilmidega, dabestada Kanadast leitud filmide
kuulumist Eesti riigi toodangu hulka. Kolmas pedtiiketub t00 eelmisetele osadele —
peamiselt teise peatiki uurimiskdigule — ja teekelgiused t66 kaigus tekkinud

seisukohtadest.

18 ReevesNicholas. The Power of Film Propaganda. LondoewN ork: Cassell, 1999.
¥ Taylor, Richard. Film Propaganda: Soviet Russia and Sazimany. London, New York: I.B. Tauris &
Co Ltd., 2006.



1. FILM KUl PROPAGANDA VAHEND

Propagandafilmist raékimiseks on vaja sellele k@egdt anda kindel definitsioon. Kuna
propagandat on labi aja — ja erinevatest vaatedesdta— defineeritud mitmeti, tuleb
siinkohal paika panna mdiste tdhendus kaesolevamigtoos. Toetudes Richard Taylori
propaganda definitsioonile (,Propaganda on katspita@a avalikku arvamust ideede ja
vaartuste suunamise kaud)“ tahendaks propagandafilm linateost, mis (ritedtud
vaartusi esile tbstes mojutada masse kindla arnvansusinas. Lahtudes tanapaevase
sOnaraamatu seletusest, on propaganda ,poolelitjatlev ideede, dpetuste, vaadete
vms. sihikindel levitamine, selgitustd“ — seega liigituks propagandafilmi alla
igasugune tutvustav voi Oppefilm, mis el pruugignama poliitilist varjundit. Piir
propaganda (-filmi) ja reklaami vahel on alati alnebaméaérane ja kergesti Uletatav, sest
on ju ka propagandafilmi esimene eesmark midagauyeerida ehk tldsusele tutvustada.
Propageerimine voib olla siinontitim mdistele ,reklaamavalikud suhted®, seega
hoolimata oma tanapaevaseset negatiivsest kdlagBhginda popaganda tingimata
poliitilist pealesurumigt. Viimane kehtib ka kénealuse ajastu konteksti stades, kuna
1930ndate eesti kultuuriruumis tédhendas sdna ,ge@ama“ pigem tutvustamist ja
reklaamimist®. Eesti Entsiiklopeedia 1936. a véljaanne defingepaganda kui mingi
veendumuse, Opetuse, poliitilise vdi kultuuriprogmai jne selgitamise ja levitamise
laiemais rahvahulkad&s

Siiski on kdnealusel perioodil oluline Eesti sisifibne kliima. Hoolimata ametlikust
definitsioonist tollases Eesti Entstiklopeedias,diampropagandafilm aastail 1938-1939
eelkdige poliitilist eesmarki. Alates 1938. a sungg margatavalt riigi tellimusel toodetud
propagandafilmi hulk, kus pdhiosa méngis riigipeanktantin Pats. President Patsiga
etendati ka n.0 tuupilisi poliitilise propagandafil stseene: rahvahulgad presidenti

D Taylor 2006, Ik 15.

ZLangemets Margit jt. Eesti keele seletav snaraamat. 4dé&pP-R. Eesti Keele Instituut. Tallinn:
Pakett, 2009. Lk 413.

*2\/aan 2005, |k 13.

% priimagi, Linnar. Propaganda sdnastik. Tallinn: Pakett,120%k 194.

*Tomingas 2006, Ik 87.

HKleis, R. jt. Eesti Entsiiklopeedia. 6. kéide, Muther-RedkitTartu: Loodus, 1936. Lk 1038.



tervitamas, lapsed lilli andmas jAitSeega kitsendan kaesolevas t6ds propagandafilmi
eelkdige poliitilise eesmargiga toodetud filmiks,illeks Eestis 1930. aastate [6pu
autoritaarsetes tingimustes riigi tellimusel valodnfilme kindlasti pidada vdib. Sobiva
definitsiooni on ara toonud filmikriitik llImar RaagPropagandafilm on film, mille
ideoloogia suhestub riigi v6i selle ideoloogiaffa*

Propagandafilm sunnib tihti poliitilise tsensuull, &us oponentidelt vbetakse voimalus
konkureerivat arvamust sisaldavaid t6id avaldaddetd Saksamaal, Stalini N6ukogude
Liidus ja ,vaikiva ajastu” Eestis toodetud filmi lpul oli tegu riigi nbudel tellimustéona
valminud loominguga, kus kasutati selleks tarbek®dud voi toole méaaratud
filmistuudioid ja -tegijaid.

Filmi vdib alati ndha poliitilise fenomenina, haolita selle sisust voi eesmargist. Nn
filmipoliitika saame jagada kaheks — sotsiaalp&hiks Gociopoliticd, mis kirjeldab
thiskonna uldist suhet filmiga, ning psuhholoogiks poliitikaks psychopoliticy mis
selgitab, kuidas me suhestume filmiga Uksikisiksatalil. Kuna film on tanapaeval
aarmiselt laialt levinud fenomen, mangib see iniimagapaevaelus sotsiaalpoliitiliselt
tahtsat rolli. Samas suudab film edastada aarms@isat ja veenvat esitust reaalsusest
ning seetbttu omab tugevat moju ka vaatajale kdiviidile. Filmipoliitika kahesuse
teooria tadhtsuse saab kokku votta keskse idedganfi oma laia leviku t6ttu pluraalne,
st seda saab kopeerida piiramatu arv kordi ninggbesaab see jouda laia publikuni,
kellel on lihtne sellega tiksikisiku tasemel suhdafd

Film on oluline massimeedia vahend mitmel pohjudediteks on tegu ajalooliselt
esimese visuaalse meediumiga, mida oli voimalikndzenatu arv kordi paljundada ja
seega kiiresti piiramatule publikule edastada. paes&al on nende omaduste poolest
tbhusam televisioon, kuid maailmasddade vahelisghrgul oli selline massimeedia relv
seni tundmatu. Propagandafilmi teiseks tdhtsusekssimeedia vahendina on, et seda
nagev vaatajaskond moodustab korraga Uhes ruurisamessi. Kuna filme kaidi
vaatamas kinosaalides, oli lihtne argitada indiviidhdeid labi kaaslaste entusiasmi.

Uldine vaimustus tootas sama moodi nagu jalgpatBmaubliku v6i parteiistungil

% Tomingas 2006, |k 87.
2" Raag2008.
% Monaco, James. How to Read a Film. New York, Oxford: Qaftniversity Press, 2000. Lk 261.



osaleja puhul — pealtvaatajast sai massipstuhhoesiti emdjul lihtsalt propaganda
ohver?®

Ajalooliselt peitub filmikunsti edu kahtlemata selldimes peegeldada reaalsust paremini
kui Ukskodik mis teine kunstizanr. Kuigi ka fotogfiaskopeerib tegelikkust, paelub liikuv
film inimest enam ning paneb toimuva naima tdeks®rDokumentaalfilm — ja sinna alla
kuuluv propagandistlik dokumetaalfiim — on Ulestetud tuginedes sellele ,nailise
tbelisuse” printiisibile. Nende filmide Ulesandeks edasi anda reaalsust hoolimata
faktist, et kaamerasilma ette jaab tegelikkuseskisuaid operaatori v0i lavastaja valik.
Seega on filmi Gks poliitilisi tahtsusi selle mamgtoorne voime: film véib nii reaalsust
edasi anda kui ka seda moonutida

1.1 Propagandafilmi ajaloost
Filmi kasutati poliitilise propaganda eesmargilesdébomisest saati, kuid kindlat esimest

propagandafilmi on keeruline nimetada. Propaganidali@itatakse brittide lavastatud
Ulesvétted Buuri sddadest, liikuvad pildid“ lahuigst Balkanil ja 1896. a hispaania
tummfilmid lipu rivetamisest, kuid konkreetse plja sGjapropagandani jouti filmis |
maailmasdja aastatel. Saksa filmikompanii UFA lob@l7. a kindral Ludendroffi kasul,
sest filmist oli saanud ,efektivne sdjavahend”.rdg@ Eisensteini 1925. a film
~Soomuslaev Potjomkin® kandis endas 1917. a regaonhi meeleolusid ning oli
suunatud nii kohalikule ndukogude kui rahvusvaleddis publikule® Briti riiklik
filmipropaganda sai alguse 1915. a — varem, kugetkil maailmasdda propageerivad
riiklikud meediumid rahvani jéudstd

Maailmasfdade vahelisel perioodil kogus filmindwpylaarsust kogu maailmas. Kuna
filmi tootmine oli kulukas, olid rahastajateks tiltul suurfirmad vai valitsus. Selline nn
sponsorite siisteem tagas tellijale alati filmi, lenibest makstud offt Filmi tahtsust

propagandarelvana vaartustasid nii Natsi-Saksamiaeoknmunistliku Noukogude Liidu

2 Taylor 2006, Ik 16.

%0 Benjamin 2002, Ik 104.

' Monaco 2000, |k 262.

32 Stern, Frank. Screening Politics: Cinema and InterventioGeorgetown Journal of International Affairs
2000, Summer/Fall, Ik 65-7%urnal.georgetown.edu/wp-content/uploads/1.2-Speifr(30.04.13). Lk 69.

¥ Reeves1999, Ik 24.

3 Winston, Brian. Documentary Film. — The Routledge Compan@Film History. Abingdon:

Routledge, 2011, Ik 84-91. Viide Ik 86.
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propagandamasinate juhid. Lenin hindas filmi kdidasnstiliikidest kdige olulisemaks;
Stalin kirjeldas seda kui suurimat massiagitatsgigetva ning Goebbelsi sonul oli film
Uks moodsamaid ja laiaulatuslikemaid olemasolewaggdiavorme, millega rahvamasse
mojutada® Siia ajastusse kuuluvad tuntuimad propagandafilmiis tekkisid lisaks
eelpoolmainitud diktatuuridele ka autoritaarsetgimade tellimustena mujal Euroopas.
Parteid ja ideoloogiat Ulistavate filmide nn kulmlamusterndited on legendaarne
Nurnbergi parteikoosolekut kajastav Leni Riefenkitgfiahte triumf‘ (1934), Sergei
Eisensteini mangufilmid ,Soomuslaev Potjomkin“ (59Ja ,Oktoober” (1928). Teise
maailmasfja jooksul jatkas propagandafilm oma Wadku, Saksamaal vandati
muuhulgas antisemiitlik pseudo-dokumentaal ,Igaveng” (1940) ja Noukogude Liidus
vahetult parast sdda ,Berliini langus® (1949), mesitas ndukogude Kkasitluse Il

maailmasaojast labi Stalini-kultuse Ulistamise.

1.2 Eesti filmiajalugu
Eesti filmiajalugu algab juba Vene impeeriumi aegad/iimane tsaar Nikolai Il oli

paadunud liikuvate piltide* huviline, kes pidasrjavahetust vendade Lumiére’idega
ning lasi 19. sajandi I6puaastatel oma Tsarskoje @sidentsi erakino ehitadaSamal
ajal reisisid mooda tsaaririiki ringi randteatrikielle repertuaari kuuluvaid liikuvate
piltide etendusi” sai lihtrahvas néha ka Eestikijgsimaa kubermangu aladel. Sisult olid
need nii informatiivsed (vBtted vodrastest maadésistuse arengust jm) kui fiktiivs&d
kuid hoolimata publiku palavast vastuvotust muuatgést peale meelelahutuse neile ei
omandatud. Ka Nikolai Il kirjutab 1913. a, et pddho tuhiseks, taiesti mottetuks ja
lausa kahjulikuks meelelahutuse vornifks Kuigi vastuolus tema isikliku kirega
filmikunsti vastu ning tegudega filmi arendamis@l 8ajandi alguses Venemaal, esindab
see valjalitlemine avalikku arvamust filmi kasulikkukohta kino algusaastéfel

Kuigi kinokultuur sai Eesti aladel alguse sajandetusel, jduti siin filmide tootmiseni

alles 1914. aastal, kui valmis Johannes Paasukese fKarujaht Parnumaal“. Esimese

% Taylor 2006, Ik 15-16.
% Reeves1999, Ik 2.

3 Paas1980, Ik 20.

3 Taylor 2006, Ik 35.

%9 Reevesl999, Ik 2.
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maailmasdja paevil ei suutnud film Eestis saavutagl sellist tdhtsust nagu
naaberriigiks muutunud NOukogude Venemaal, kus evifiik valitsus nagi
vastupidiselt tsaristlikule arvamusele filmis jt ssaneedia vahendeis uut potentsiaalset
propagandarelVd Eesti filmikultuuri aeglase arengu tdenaolisekhjpseks voib pidada
puudulikest finantseerimisvbimalustest tingitud &tku filminduse kehva taset. Eestis
tegelesid kino algusaastatel filmi tootmisega uUkdikanatid ja eraettevotjad, kuna tegu
oli pigem kalli hobi kui tasuva t66ga. Kuigi 191&@ganiseerusid tuntumad filmitootjad —
Johannes ja Peeter Parikas, Konstantin ja Theodinkdd — asutades filmiettevote
Estonia-Film OU, ei toonud see kaasa filmitodstpisdavatuslikku arengut, sest jatkuvalt
korraladati tootmist ,oma kulu ja kirjadeda"Iseseisvast Ulalpidamisest hoolimata v&ib
Estonia-Filmi pidada esimeseks riigiga seotud firganisatsiooniks, sest 1920. aastate
keskel alustas kompanii riigi tellimusel ringvadtafde tootmist. Aastatel 1923-1926
valmisid filmipalad sdjavaeparaadidest, valiskigt@i ja -laevade visiitidest Tallinna,
diplomaatiliste volikirjade esitamisest riigipeajm®’. Estonia-Film orienteerus oma
toodes palju erinevate ministeeriumite tellimustedajastades téahtsamaid poliitilisi ja
paevasiindmusi ning asendas nendega olematut kiikfiknikroonikaf”®. Ringvaatefilm
.Filmikaameraga labi Eesti“ (1924; taiendatud vatid926) kandis riiki tutvustavat
eesmarki ning taitis tollaste propagandajuhtidestuisied, sest seda linastati ka valjaspool
Eestit: 1925. a Lubeckis thingu ,Nordische Geshbstt korraldatud filmidhtul, millele
jargnesid mitmed arvustused linna ajalehtedes; 192811 soome-ugri kongressil
Ungaris; 1929. a Rootsis saatematerjalina Eesefaspistide Liidu esindaja loengutel ja
1930. a Latis sealse Noorte Meeste Kristliku Uhingestvottel’. Seega esimesed
valitsuse tellimusel toodetud filmid Eesti propageéseks valmisid juba aastaid enne

,vaikivat ajastut".

40 samas, Ik 4.

! Ansip 2007, Ik 111.
42Paas1987, Ik 5.

3 Ansip 2007, Ik 111.
*Paas1980, Ik 91.
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1.3 Riiklik filmitoodang ,vaikival ajastul”
Konstantin Patsi ja Johann Laidoneri 1934. a s&hs& riigipdorde jarel algas

autoritaarse riigikorraga ajajark, kus kogu vaim lk@ondunud riigivanema ja valitsuse
katte. Saadeti laiali Riigikogu, sunniti vaikimaakonnad ja ajakirjandus ning piirati
omavalitsuste, ametitihingute, kirikute jt institatide digusi.

Valitsuse Informatsiooni- ja Propagandatalitus @sissiseministeeriumi juures t66d 26.
septembril 1934. a. Kaitseseisukorra kehtestaniife treorganiseeriti asutus 1935. a
riigivanema dekreediga Riiklikuks Propaganda Tabks (RPT). Dekreedis sOnastati
RPT eesmark: ,Riigi propaganda talituse Ulesanadekseadete andmine valitsuse ja ta
asutiste tegevuse kohta, riikliku ja rahvuslikug#ektt6 korraldamine ning avaliku elu
aktiviseerimine seltskondlikule isetegevusele jsisalsele thistoole® RPT allus niitid
otseselt peaministrile, kuid kuna viimase kohusaitls siseminister Kaarel Eenpalu, siis
sisuliselt alluvussuhted ei muutunud. RPT oli jagaheljaks osakonnaks: poliitiline,
informatsiooni, uld- ja kultuuriosakond. Viimane rkaldas ja arendas kirjanduse,
kunstide, teatri, raadio ja kino valdkoridi.

1939. aastaks oli Eestis vélja kujunenud isikuvdirediim koos piiratud poliitilise
valjendusvabadusega. ,Vaikiva ajastu“ algul, 193éstal, kehtestatud kaitseseadus
seadis piirangud ajakirjanduslikule tegevusele rionglimata eeltsensuuri puudumisest
vBis sisekaitselilem kaitseolukorra seaduse alugdirjandusvéljaandeid sulgeda.
Ajakirjanduses tdotas kdnealusel perioodil jareisseir ning riik Uritas teabe hankimist
ja levitamist — seega kogu avalikku arvamust igiszda*®.

Toeliselt funktsioneerivast propagandafilmist skaistis raakida seega alles 1936. aastast
alates. Viis aastat varem loodi sihtasutus Eestitukitfilmi eesmargiga varustada
kohalikke kinosid kodumaise filmikroonikaga, kundi dekkinud ,vajadus Iluua
keskkorraldus kultuur- ja propagandafilmide soetmks ja levitamisek8® Kénealune
sihtasutus ei hakanud rahapuudusel kunagi sooescharki taitma, kuigi alates 1935. a

alustati  sUstemaatilisemat t66d, mille tulemusenaalmisid perioodiliselt

5 Raudla, Heiki. Heast ja halvast propagandast. — Riigikdgimetised 2012, nr 26.
http://www.riigikogu.ee/rito/index.php?id=118§80.04.13)

*®Vaan 2005, Ik 23.

" Treufeldt 2012, Ik 76.

“8 Riismaa, Kadi. Propagandatdé ,vaikival ajastul. — Luupd¥9nr 14, |k 50-52.
http://www.postimees.ee/luup/97/14/ajalugul.tfg8fd.04.13)

9 Teaduse- ja kunstiosakonna direktor G. Ney ,Uweties* 1928, nr 37; tsiteerinud Paas 1987, |k 39.
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luhidokumentaalid ja ringvaat®t Eesti Kultuurfilmi tegevus I8petati 5. martsil 3®
siseminister Kaarel Eenpalu otsusega ning viivitathanoodustas siseministeerium
samanimelise ja samu eesmaéarke taotleva sihtasufisgagandajuht maaras uue
sihtasutuse juhatuse esimeheks Riikliku Propagahdituse Uldosakonna juhataja,
millega lilitati Eesti Kultuurfilm riigi ametlike ppagandaorganite siisteethi.

Riigisisene filmipropaganda joudis oma sihtgrupkarraparaste intervallidega. Eesti
Kultuurfilm hakkas valmistama populaarseid nadalgwraateid, mis linastusid kinodes
pohifiimi eel n.-6 soojendusfilimidena ja andsid tegatele kodumaal toimuvast
operatiivset informatsiooni ning avardasid silmgrinFunktsiooni ja sisulise kilje
poolest vdib Eesti Kultuurfilmi ringvaateid kasilke televisiooni eelkaijatera.

Eesti Kultuurfilmi toodangut kasutati ka koolidepp&vahendina, mis oli olnud Gheks
ajendiks ettevotte asutamisel. Haridusministeeriumide moodustati 1939. a veebruaris
kinokomisjon, mis tegeles &ppefilmide hankimisdgeitamisega koolides3® Eelkdige
varustati maakoole ja -organisatsioone populaamtdde ja Oppefilmidega, nn
koolifilmidega. Kuna 1939. a martsiks oli enamusolkoajasid varustatud 16 mm
kitsasfilmiprojektoritega, plaanis Eesti Kultuunfil sama aasta jooksul olemasolevast
filmimaterjalist u 15 000 meetrit ja uuest toodasigl/3 Ule viia kitsasfilmile. Andmed
1940./1941. a Eesti Kultuurfilmi t6okavast naitayad sihtasutuse juurde oli rajatud
dppekitsasfilmide ladu ning eelarvessse oli sissid sektsioon ,Oppefilmi ala“. Sama
tegevusaasta jooksul plaaniti tdsta dppefilmi mehs00 meetrilt 30 600 meetrile ehk u
51 ekraanitunnile. Ara on toodud ka ppefilmi kastasu: 1 sent meetrift Kultuurfilmi
oppefilmid ja ringvaated joudsid 1930. aastate IGuure osani Eesti elanikkonnast nii
kinos pohifilmide eel linastuva ,sundkroonika® vasikui koolis dppefilmidena.
Zanriliselt tootis Eesti Kultuurfilm 1936.-1939. sdail kroonikaid, reportaaze, dppefilme
ja toostust/tootmist tutvustavaid Ulevaateid, lo®duja kultuurilooliseid filme,
olustikukirjeldust ja spordipalasid. Alates 193@stast olid filmid helindatutf. Valdav

0 Ansip 2007, Ik 111.

*1 Zetterberg 2010, Ik 465.

2\/ahtre, Lauri. Eesti kultuuri ajalugu. Lihililevaade. Tati: Kirjastus Virgela OU, 2000. Lk 142.

3 ERA, f 1108, n 4, s 897. Kirjavahetus sihtasutastEKultuurfilmiga, koolivalitsustega ja teistega
koolidele kitsasfilmiprojektorite ja filmide muregsise, kinokomisjoni moodustamise ja filmide valiku
asjus. Oppefilmide kasutamise korraldused ja fiemémestikud.

> Paas1987, Ik 99.

> Paas1987, Ik 81-96 pdhjall.
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enamus Kultuurfilmi toodangust oli paevakajalinpagaaz, milles on sarnaseid jooni
tdnapaeva teleuudistega — jutustaja haal tutvisstalemaid riigis aset leidnud stindmusi
ning ekraanil kajastub pilt vastava Urituse kohiaavaldab arvamust spetsialist intervjuu
vormis.

Alates 1938. a omandas Eesti Kultuurfilmi toodamgdgslt poliitilisema suuna, kuna
Konstantin Patsi tegevust on eelnevate aastategaldés tunduvalt suuremas mahus
Ules voetud. Jaadvustatud on Patsi ringreisid mdgekdtit, kus rahvahulgad presidenti
tervitavad ning lapsed lilli annavad — tuttav piltopagandafilmist iga véimu aja.
Pateetiline film ,Relvastatud rahvas“aastast 1938 (toodetud Eesti Vabariigi 20.
juubeliaastaks) naitab isamaaliste laulude saatéppude lehvides paraadil marssivaid
kaitseliitlasi ning president Patsi sititavat konigfi iseseivuse sailitamisest. Sama aasta
toodang ,Eesti Kultuurfilmi ringvaade nr 3%sisaldab muuhulgas kaadreid Parnu
Suursilla avamisest ja Konstantin Patsist rahvasitamas. Kaadrid on aravahetamiseni
sarnased samast ajastust parit 1l Reichi voi Ngukie Liidu propagandafiimidega.
Tehniliselt oli 1938.-1939. a Eesti Kultuurfilmiddetud film kordades kvaliteetsem kui
veel moni aasta varem. Suurimaks muutuseks olapatatuuri soetamine 1937. aastal,
milleks saadi toetust 1937./1938. a riigieelarvésites 1937. a septembrist tootis Eesti
Kultuurfilm helifilmi. Samuti muudeti operaatoritelette kirjutatud metraazi filmilindi
suhtest 1:1,4 — mis ei lubanud monteerimisel paaattse kaadreid valida — suuremaks,
alates 1937. a lubati filmida suhtega 1:2, mis pdaa filmide kunstilist vaartust ja
visuaalset kvaliteeti. Eesti Kultuurfilmi sonul oBee siiski kimme korda vahem
valismaal rakendatavast normist 1:22. Lisaks saagpetaatoreid, tehnikuid ja helimehi
valismaale koolitustele, téaiustati valgustusparkpsteti kopeerimismasin filmi
paljundamiseks, helimontaaZi stisteem ja uusi fiémikeraid® Kindlasti olid need
sammud kohalikule filmikultuurile oluline edasimlkge sest riigi toel sai eesti
dokumentalistika esimest korda sisse rahvusvahélisd arvestatava hoo.
Operaatoriteks, kes péevakajalisi sindmusi salsisstalid palgalised korrespondendid

suuremates linnades (lisaks Tallinnale Parnus j@usaning informaatorid vaiksemates

5 Tomingas 2006, |k 87.

S"EFA, f 4, n 224. ,Relvastatud rahvas”, Eesti Kultiilm 1938.

B EFA, f 4, n 57. ,Eesti Kultuurfilmi ringvaade n43 Eesti Kultuurfilm 1939.
*Paas1987, Ik 83.
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asulates, kes olid kohustatud ette kandma olulégvpsindmusi. See koondas nii
nduandjad kui filmijad riikliku sihtasutuse UmB8&rRiik korraldas oma tellimustéod
taitvatele operaatoritele véimalikult soodsad tmgsed filmi valmistamiseks, nt 1936.
aastal tegeles Edmund Martin propagandatalitu$entedel rahvahaaletuseks isamaalise
propagandafilmi tegemisega. Propagandajuht H. Vhder kirjas kohustab ta Eesti
Kultuurfilmi  Martini to6le kaasa aitama — Martinilduleb otsida lisaoperaator,
vOimaldada ligipdds kroonikatele (s.o Kultuurfilmmnaterjalidele) ja anda luba
filminegatiive enda to0sse monteerida, lasta Martiddtada kuludeta Kultuurfilmi
laboratooriumis jné' Seega olid riigi palgal toétavatel filmitegijatéseseisvate
operaatoritega vorreldes selgelt soodsamad voimelasvahendid.

Eesti Kultuurfilmi silmapaistvamad operaatorid aina t66 mahult kui kvaliteedilt olid
Konstantin Méarksa, Voldemar Pats, Armas Hirvonearatd Viikman ja Vladimir Pavel.
Lisaks kodumaisele toodangule muusid operaatodimhefi USA-sse, Inglismaale ja
Rootsi’?

Eesti Kultuurfilmi toodangu ,vaikiva ajastudpul saab kokku votta jargmiselt. Tegu oli
dokumentaalfiimidega, pOhilisteks Zanriteks olichgvaade ja reportaaz. Tootmist
finantseeris valitsus, palade eesmark oli rahvalduknaad tutvustada ning kaadrid olid
labi pobimitud tuupiliste poliitpropaganda filmidelemaste votetega. Tehniliselt
kvaliteedilt olid filmid maailma mastaabis alla kesse, filmid olid helindatud ja neid

oli vbimalik kopeerida esitamiseks ka mujal.

1.4 Eesti filmid valismaal
Valisriikidega kéais ,vaikival ajastul“ aktiivne fihivahetus. Aastatel 1935-1937 vahetati

filme Lati, Leedu, Poola, Austria, Ungari, TSehlmslkkia, Ndukogude Liidu ja Itaaliaga
ning muudi filme Rootsi, Inglismaale ja USA-sse.list@aiste filmide I6ikamist Eesti
Kultuurfilmi ringvaatepalade hulka hakati piiram@3F. a, kuna ringvaated olid niigi

luhikesed, kohalik tootmine suurenes ja otsest diggh valismaterjali jarele enam

¢ Ansip 2007, Ik 112.
®LERA, f 1093, n 1, s 370. Kirjavahetus Eesti fijmmopageerimise ja kvaliteedi tdstmise kohta.
%2 Ansip 2007, Ik 112.
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polnud®® Erinevate riikide valisministeeriumid ning Eestiaskonnad valismaal vétsid
korduvalt Uhendust nii Eesti valitsusega kui otsestE Kultuurfilmiga seoses siin
toodetud filmide linastamisega valjaspool EestiSAJkonsuli ja Eesti Kultuurfilmi
vaheline kirjavahetus 1937. a septembrist sisakdaisuli palveid saata neile uusi Eesti
filme, et elavdada kohalikku seltsielu, ning arakse ka juba USAs naidatud Konstantin
Mérksa filmide tagasi saatmist Eestf§s&arnane kirjavahetus toimus 1938. a Helsingi
ja Pariisiga, 1935. a StockholmfJapt teiste linnade esindajatega, kus tunti sarnuti
filmide kohta Eestimaast eelkbige eesmargiga ndidaeid Kinnistel filmidhtutel
kohalikele eestlastele.

Selleks otstarbeks oli valisiministeeriumil fill@endamatul arvul — sisuliselt iga Eestis
levitatav Kultuurfilmi ringvaade sobis ka vélisdastele riigis toimuva tutvustamiseks.
Samas tunti vaismaal huvi ka vdodrkeelse toodangiuvaing valisiminsteerium tellis
.propagandafilmi Eesti looduse ja olude kohta®, enishaksid valisesindused kasutada
Eesti tutvustamiseRS On fakt, et Eestis toimus autoritaarsel ajajargalitsuse
ndudmisel vddrkeelse propagandafilmi tootmine namgnduses oli mitmeid erinevaid

projekte.

% Paas1987, Ik 79.

S ERA, 1608, n 2, s 812, | 2; 7-9.

% vastavalt ERA, f 14, n 2, s 649, | 3. ERA, f 1585, s 625, | 7. ERA, f 1587, n 1, s 92, 1 1.
 Tomingas 2006, Ik 87.
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2. VARVIFILMID ,ESTONIA® JA ,TEISED EESTI
MANGUD*

2010. a leidis Kanada dokumentalist Marcus Kolgaomtost kaks filmi, mis on
tdendaoliselt esimesed varvilised dokumentaalkaaBedtist. Filmid avastati perekond
Andre eraarhiivist ja Tartu Instituudi Dr. Endeluja Arhiivist ja Raamatukogust (Tartu
College). Kuna filme oli aastaid hoitud margistam&arpides, ei osatud oletada, et
tegemist on oluliste ajaloodokumentidega. Kolgaaer@nul on tegu esimeste sailinud
varvifilmidega iseseisvast Eestist vahetult enneukd@ude okupatsiooni. Filmidest
esimene sisaldab kaadreid Eesti elust 1939. a]l Hesti Mangudest, ning teine on
amato6rfilm, mis kajastab Tallinna argiéfuFilmid olid kahel eri rullil, seega ei pruugi
need olla sama autori looming, kuigi teema ja datga tottu on see Usna tdbendaoline.
Kaesolevas t60s nimetan esimese kirjeldatud filstidember ,Estonia’ks, sest selle
pealkirja all algavad filmi algustiitrid, ning teis, Teisteks Eesti Mangudeks”, sest film

algab selle siindmuse kajastamisega. Mdlemad oiskeglsed tummfilmid.

2.1 Ulevaade filmidest
Filmi ,Estonia® ndol on tegu 10:01 minutilise dokentaalkaadritest koostatud

ringvaatefilmiga Eesti kaunimatest kohtadest. Esmaldatakse algustiitreid (sarnane
tummfilmi selgitavatele tekstikaadritele) pealkigjastonia“ all, kus tutvustatakse paari
lausega vabariiki ja pealinna Tallifla Jargnevad panoraamkaadrid Tallinna
vanalinnagt’ (Aleksander Nevski katedraal, Oleviste kirik, Emiiiri tornid, Schnelli
park) ja uus tekstikaader ,Sissepaas vanalinna Vahi varava tornide“, mille jarel
naeme rahvast Viru tdnaval ja varavatorne. Jarghsamased sissejuhatavad tiitrid koos
pildikaadritega Paksu Margareta, Balti raudteejgaisionia teatri jt vaatamisvaarsuste
kohta. Samuti naidatakse kohti valjaspool pealinKaila juga, tollast presidendi

suveresidentsi Oru lossi, Tartu Raekoja pi3tsivisilda ja tlikooli, Narva jGe tletamist

®7 Leiti eesti varvifilmid 1939. aastast. Riigiartivudis.
8 jsa 1.1.

9 isa 1.2.

“lisa 1.3.-1.4.
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praamiga (filmis ferry, pildilt pigem parv) ja Hermanni linnust. Filmi pétavad
rahvatantsunumber ja 3-minutiline Ulesvbte spordiudstest ,riiklikul spordipaeval*
(National Sports Day' Mainitakse &ra aegluup-kaamera kasutamine sptetla
filmimisel (arvatavasti nditamaks filmitegija tehsi voimekust). Filmi |6petab kaader
, THE END* (,L8pp“), mille all on levitajafirma nimi Walter OGutlohn, Inc’?

.reised Eesti Mangud“ on 10:56 minutiline dokumextkaadritest koosnev Klipp, mis
erinevalt filmist ,Estonia“ ei nde moodustavat vanervikut. Film algab tutvustava
tekstiklipiga Il Eesti Mangudest — leidsid aset-18. juunil 1939 Kadrioru staadionil,
tegeleti vBimlemise ja rahvatantsuga, osalejaid wlil3 00°. Naidatakse kaadreid
Vabaduse valjakult algavast paraadist ja rahvasiemarssivaid inimesi. Jargnevad
kaadrid naitavad mange (ruhmvoimlemise kavad) kuahetiitrini ,TribGdnil on
valitsusametnikud, erikilalised ja osa pealtvastajaharjutusi vaatamas®, mille jarel
naidatakse tribiiini  aplodeerivate kiilalistdga Jargnevad selgitavad  tekstid
rahvakultuurist ja rahvatantsud. Jarsult I8ikab sesistekst ,Valitsuse rahastatud
vabadhulaagef® ja kaadrid Konstantin Patsi Vabadhukoolist. Edagub pilt kellegi
koduaeda, seejarel tennisevaljakule mangu jalgikegdrite vahetumisel puuduvad
selgitavad tekstildigud, kuni 06:35 néaidatakse t&iritutvustavaid tiitreid (Pirita.
Suvekuurort Tallinna kilje all meelitab oma unilsgal mannimetsaga piiratud
livarannaga kllastajaid Eestist ja valismaalf)/.Jargnevad kaadrid suvitajatest rannas,
kaamera ette satib ennast istuma vaiksem seltqp@ndkond?) ning koos tdustakse pusti
ja joostakse merre. Seejarel jatkuvad lldplaamttagatest ja merest, rannal mangivatest
lastest, rannaehitistest — supelkabiinid, restgmaff Film katkeb jérsult.

Spetsialist Marcus Kolga on filmi nimetanud amafilidiks’’, seega jaan samuti selle
kategoriseeringu juurde, kuigi oleks vdimalik kastta vaielda. Pildi kvaliteet ja
filmimisel kasutatud kunstilised plaanid annavadnwai professionaali toost. Samuti
jatavad tdsiseltvoetava mulje faktiliselt tdpsedhetakstid, mis on teemakohaste

kaadritega seotud. Amattorlikkusest saab radkidd weontaazi puhul, sest kaadrite

" Lisa 1.5.-1.6.

2 Ringvaatefilm ,Estonia”; lisa 1.7.

" lisa 2.1.

" Lisa 2.2.

®Lisa 2.4

® Amatdorfilm , Teised Eesti Mangud®

" Leiti eesti varvifilmid 1939. aastast. Riigiarhiiwdis.
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Uleminek on jarsk ja mdned plaanid on selgelt lig&ad, eriti Eesti Kultuurfilmi
toodangu voi ringvaatefilm ,Estoniaga“ kdrvutadesaks puudub korralik kokkuvote ja
I6pukaadrid, mis jatavad pigem mulje pooleli jaamndidist kui amatddrlikest oskustest.
Kuigi filmidel puudub heli, naitavad filmisiseseditrid, et palad on ingliskeelsed.
Originaalis vOis olla tegu ka helifiimidega, sedraanil on ndha pikki kaadreid nii
rahvatantsust kui —laulust, mida oleks loogilindvestada koos helipildiga. Kuna
tdendoliselt on tegu Eestis toodetud filmiga, ailh ©lemas heliaparatuur juba 1937.
aastast, parast mida oli riigi tellimusel valminditm helindatud® ,Teistes Eesti
Mangudes” — ja tdneéoliselt ka ,Estonias” — naidadllEesti Mangud leidsid aset 16.-18.
juunil 1939, mis dateerib filmi eesti helifilmi ggaku.

Sisuliselt on nn riiklikule propagandale vihjavdiaadreid rohkem amatoorfilmis , Teised
Eesti Mangud®“. Film algab Ulemaalise sporditritiseqille korraldamine oli 1930.
aastatel omane ka teistele autoritaarse reziimigaele. Kuigi ametlikult oli tegu
spordivdistluse ja rahvakultuuri arendamisega, tsiiloh taolised mangud ka nt 1ll Reichis
ja kommunistlikus ENSV-s tbelise eesmargiga tdstassse diktatuuri ja selle juhti.
Eestis puudus 1930. aastatel riiklik ideoloogiaa aglitses autoritaarsele riigikorrale
omaneteatav mentaliteetmida iseloomustavad pigem emotsionaalsed kuioradalsed
otsused — rahva Ule domineeris vbimu autoriteellehuoli rdhutatud Gigus valitseda ja
olla autoriteediks tde esitamibel Spordivdistiusel lehvib lugematu hulk riigilipPeja
eraldi tekstikaadriga on esile tdstetud tribuurdistusi jalgivad riigiametnikud koos
president Patsidd Samuti vihjab autoritaarsele korrale valitsuse fahva toetaja ja
abistaja rohutatud positsioon filmis. Eraldi pikkssejuhatus ja kaadrid valitsuse
sponsoreerimisel rajatud K. Patsi nimelisest vabkéblist koos kaadritega rodmsatest
tanulikest lastest vastvalminud manguvéljakul toras ja kiikumas; kaader koolimaja

ette satitud esmaabiputkast kirjaga ,Isamaa auks @hlmis®?

ning koolimaja (filmis
laager) tutvustava 10igu alguskaader moodsast thmstest koos lehviva riigilipuga —

kdik need naivad rbhutavat patriotismi ja Eestitgake suurt panust oma rahva heaollu.

®Paas1987, Ik 83.

" Treufeldt 2012, Ik 76.
80 |isa 2.3.

8 isa 2.2.

8 isa 2.5.
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Tuleb kaaluda ka voimalust, et klipi ,Teised EeMiéngud“ moodustavad filmist
-Estonia“ valja karbitud 18igud. Kuigi sellele hitgesile ei naita Uhtegi selget viidet,
kblab see tdenaoliselt. Kuna 1930. aastate riifintesel valminud filmile heideti
korduvalt ette, et see on liigselt propagandistlgisug&®, véisid siin ,Teisteks Eesti
Mangudeks* tituleeritud kaadrid olla jareltsensikiigus toost valja Idigatud segmendid.
Samuti on mainitud president Patsi isiklikku hoiakikliku propaganda suhtes, nimelt ei
tohtivat see olla ,hurraa-patriootiline* ning liigmtsen&®, milleks ,Teiste Eesti
Mangude*“ kaadreid aeg-ajalt nimetada voib. Ivi Toga sonul oli Eesti Kultuurfilmis
kdérgem instants juhatus, kes lisaks operaatoriegdenade ette kirjutamise ka filme enne
levisse andmist l&bi vaatas, seega oli kompanssisgreltsensuuri kaigus filmi
karpimine tavalin®.

On mitmeid tbestusi, et ,Estonia“ ja ,Teiste Eebtingude® puhul vdiks tegu olla
esimeste Eestis toodetud varvifilmidega. Seisukgatmvad naiteks filmide avastaja
Marcus Kolga, Eesti Oppet6é Keskuse (Tartu Collggedarhivaar Piret Noorhani ja
Eesti meedi&. On selge, et vdttepaigad asuvad Eestis ningd#neiesmark on tutvustada

riigi vaatamisvaarsusi voorkeelsele vaatajale.

2.2 Arvid de Bodisco propagandafilmi projekt
1939. aastaks oli Eestis valisministeeriumi telsmluarenduses mitmeid vddrkeelsete

propagandafilmide projekte. Eesti Kultuurfilmil olvaja 1939. a New YorKi
maailmanaituse jaoks ingliskeelset propagandafilguses kaaluti koost6opartnerina
firmat British Films Ltd. (kes soovitas ameerikabpkut silmas pidades filmist ka
hispaaniakeelne variant teha), kuid siis otsugdd@tila kodumaise toodangu juurde. On
sailinud kirjavahetus balti paruni Arvid de Bodi&toja Vélisministeeriumi
Informatsioonibiroo vahel 6. oktoobrist 14. novemibrl938, kus de Bodisco teeb

ettepaneku toota ,eesti propagandafilm valismail sutamiseks” (eeldatavalt

8 ERA, 1608, n 2, s 812. Etteheited kirjavahetuSesti konsuli USAs Karl Kuusiku ja Eesti Kultuumfi
vahel 1936-37 (I 19, p 21); | 37 hoiatav kiri prgpadakaadrite kohta filmis Kuusikult John Valley’le
aprillis 1937 .

8 Kallas, Vaino. Vaikiv ajastu ja tsensuur ennesdjaaegssti€ 2011.
http://www.hot.ee/vaikal00/vaikal 22.ht(80.04.13)

% Kirjavahetus Ivi Tomingaga aprillis 2013.

8 Leiti eesti varvifilmid 1939. aastast. Riigiarhiiwdis.

8 TLUAR valiseesti isikud: Aino Pusta de Bodisttp://isik.tlulib.ee/index.php?id=25B0.04.13)
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ministeeriumi tellimusel, kuigi teemakohast kirjaole sailinud) ning edastab
ministeeriumile oma esialgse stsenaariumi koos kentaaride ja eelarvega. Filmi
eesmark on ,naidata Eestit vdimalikult huvitavalthaparaselt ja hoogsa arengu téusus®.
Film on neljas keeles — inglise, saksa, prantsaseqgtsi — ja tootmisel teeb de Bodisco
ettepaneku kasutada juba olemasolevaid Eesti Kdiltmu materjale, millega ta on
tutvunud ning kinnitab, et need on hasti funktseme propagandafilmi tootmiseks
piisavad® Siinkohal annan (ilevaate de Bodisco siinopsisestkdevutada seda
kdnealuste filmide ,Estonia“ ja , Teiste Eesti Mawigd sisuga. De Bodisco jagab filmi

viieks osaks:

1) Sissejuhatus: Eesti geograafiline ja ajaloolingptis maailmas, kaart

2) Eesti kui mereddrne maa: kallas, kalapiitk, kaubdadvastik, laevaiihendused, sadamad,

plaazid, veesport

3) Majanduselu: péllumajandus ja todstus, eksport

4) ,Kaunis kodumaa“ maal ja linnades, kunstiaarded

5) Avalik elu: ilikool, sport, Laulupidu, rahvustantsKaitseliit, séjavad?
Detailsema stsenaariumi toob de Bodisco ara jaegniskirjavahetuses
Informatsioonibiirooga, mis toimus 1939. a veebslariStsenaariumis on filmidega
.Estonia“ ja ,Teised Eesti Mangud® Uksikuid Uhisestseene (nt lapsed rannalt merre
jooksmas; Tallinna panoraamvaated), kuid tldjoost@sb Bodisco stsenaarium eelpool
mainitud filmidest liiga palju, et projekti péhisevalminud filmid véiksid olla need
samad. Kuigi valmimisprotsessi ja montaazi kaiga vilmi sisu drastiliselt muutuda,
on vastuolulisi fakte veel mitmeid.
Lisaks vOib Bodisco kirjast aimata, et tekkinud probleeme rahastamisega. Kui
esimeses kirjas kinnitas ta, et Eesti Kultuurfilmkmos Valisministeeriumiga ndus kulud
kahe peale katma, pole uue kirjavahetuse ajakd(vae 1939) de Bodiscole lubatud osa
honorarist veel laekunud. Samuti lepiti esimesggakikokku, et filmi katsemontaaz ehk
esialgne pildiversioon valmib 1938. a septembréxginises kirjas seatakse uueks
tahtajaks 1. marts 1939. Nahtavasti likkus filngetmine vahemalt veel korra edasi, sest

edasistest kirjadest — esimene saadetud de Bodistormatsioonibiroo juhatajale 6.

8 ERA, 957, n 1, s 852, | 3. A. Bodisco kava Eestipagandafilmi valmistamise ja kasutamise kohta
ning filmi kasikirja kriitika.

8 samas, | 4.

PYERA, 1957, n 1, s 858, | 39. Paliitiline infornsiion ja kirjavahetus Eesti vélisesindustega Eesti
Uldpropaganda kohta valismaal filmide, fotode, hiaglingu jne. kaudu.
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novembril 1939 — selgub, et méddunud martsi plaanikatsemontaazini pole veel
joutud. Bodisco saadab ka detailse stsenaariumeésiti kui prantsuse keeles), millele
ootab v@imalikult kiiret tagasisidet, et montaahgks valmis 1940. a martsiks, kui on
vaja alustada heli salvestanisiSee on kirjavahetuse viimane kiri ja Eesti Filrhiasis
puuduvad viited Arvid de Bodisco/Eesti Kultuurfilmpoolt valminud 4-keelsele
propagandafilmile. Nii vOib jareldada, et filmi timoine jai vaid projektiks. Samuti on
seetdttu ebatdendoline, et filmid ,Estonia“ ja ,3e&d Eesti Mangud“ valmisid Eesti
Kultuurfilmi/Valisministeeriumi tellimustdééna Arvidie Bodisco poolt. Lisaks mainib de

Bodisco eelarves, et tegu on helifilmiganing puuduvad viited varvifilmi kasutamisele.

2.3 Propagandafilmid koosttds rootslaste ja soomlas tega
1938.-1939. a arutas Valisministeerium ja Eesti skbnRootsis Eestit tutvustava

propagandafilmi tootmist kahe riigi Uhisprojektitigendoliselt Eesti-Rootsi turismisuhete
edendamiseks. Projekti taideviimiseks soovitas UbR®otsi poole pealt filmikompanii
A/S Europa Filmi. Juunis 1939 Eesti Kultuurfilmi furopa Filmi vahel toimunud
kirjavahetuses otsustati tksmeelselt, et on vdja fdm eesmaérgiga tutvustada Eestit
ning Eesti Kultuurfilmi abiesimees Oskar Angelusnitas vajadust alustada filmimist
juba samal hooajal, st 1939. a sutel.

Projekt ei joudnud aga taideviimiseni, sest vaid laega hillem (10. juulil) saadetud

kirjas sdnab Angelus:
Eesti Kultuurfilmil on teoksil kaesoleval aastalkgim propaganda-turismi film Eestist,
missuguse filmi valmistamise sisulised kavad onjlba esitatud Valisministeeriumile.
Mainitud film valmiks septembris, ning peaks kaggsh meie vaatamisvaarsusi ja
eluavaldusi. Film on méeldud valmistada saatemuaugiktekstiga neljas versioonis: Inglise,
Saksa, Prantsuse ja Rodtsi.

Sellega katkeb kirjavahetus filmikompaniide vahAlvatavasti on Angeluse kirjas

kdnealune film Arvid de Bodisco projektil pdhinevopagandafilm, sest nii sisult kui

1 Samas, | 42.

2ERA, 957, n 1, s 852, | 6. A. Bodisco kava Eestipagandafilmi valmistamise ja kasutamise kohta
ning filmi kasikirja kriitika.

BERA, 957, n 1, s 858, | 1Poliitiline informatsioon ja kirjavahetus Eesti ig@sindustega Eesti
Uldpropaganda kohta valismaal filmide, fotode, hiaglingu jne. kaudu.

% Samas, | 15.
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eesmargilt kattub kirjeldus Bodisco stsenaariumiBadisco filmi projekt nagi ette
neljakeelset filmi koos saatemuusikaga, mis tubkst Eestit kui potentsiaalset
reisisihtkohta. Lisaks oli Rootsiga koostd6 katkeste ajaks Bodiscolt juba filmi
esialgne sisukokkuvéte ja laiendatud stsenaariwadugh(sama aasta veebruaris saadetud
kirjas’), nii et vdib jareldada, et rootslastega Uhispadj@ooleli jatmise pdhjus oli
valitsuse kindel plaan saada funktsioneeriv filmste&ultuurfilmi kaudu Arvid de
Bodiscolt.

Kuna ka Eesti Kultuurfilmi/ Europa Filmi koostédlwnima pidanud filmiprojekt ei
joudnud kunagi teostuseni, polnud sarnasest eesh@igplimata ,Estonia“ ja , Teised
Eesti Mangud* kirjavahetuses mainitud projekti @halminud teosed.

1930. aastatel tegid ettepanekuid eestlastega dapsijektina propagandafilmi teha ka
teiste riikide filmitodsturid, jarelikult oli valisikidel kindel huvi Eesti kui turismimaa
vastu. Toon siinkohal &ra veel Soome, kellega sart@88. a labirdakimisi peéli
Soomlaste filmikompaniisid vahendas Theodor Luts,unntustatud eesti
filmidokumentalist, kes lahkus 1932. a Eestist Hgjisse. Luts oli esimene operaator,
kes juhtis haridusministeeriumi tédhelepanu filmitoze ja —levi arendamisele. ,Kas
tunned maad”, Uks kahest vabariigi ajal valminudvéahtefilmist (esimene oli Rudolf
Unti ,Filmikaameraga labi Eesti* 1925. aastdstvalmis 1931. a Valisministeeriumi
tellimusel Theodor Lutsu kae &f.Eesti esimeste kodumaad tutvustavate filmide autor
lahkus 1932. a Suomi-Film Oy kutsel Eestist Helsisg, kus ta jatkas aktiivset t66d nii
mangu- kui dokumentaalfilmide operaatori ja reZissta >

Lutsu kirjavahetuses Eesti Kultuurfilmiga teeb tansiti ettepaneku luua riiki tutvustav
propagandafilm koostéés Suomi-Film Oy’'ga. Oskar @log (siis Filmikomisjoni
esimees) sbnab kirjas Valis- ja Haridusministeetietm,Rahvaste lahendamises on
filmil, eriti kultuurfilmil ja kroonikal, tahtis jatshus tlesanne? Filmiprojekti edasise

kulgemise kohta informatsiooni pole.

% Samas, | 39.

P ERA, f 14, n 2, s 649. Kirjavahetus saatkonnagtsiHgis ja sihtasutusega ,Eesti Kultuurfilm“ tegeeu
ja Eesti filmide turustamisv@imaluste kohta.

" Lshmus 2008.

% Paas1987, Ik 42.

% Paas1987, Ik 53.

10 ERA, f14, n 2, s 649, | 13. Kirjavahetus saatkagaHelsingis ja sihtasutusega ,Eesti Kultuurfilm*
tegevuse ja Eesti filmide turustamisvdimaluste &oht
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Uksikud kirjad plaanitavast propagandafilmist pag piisavad, et paigutada ,Estonia“
ja ,Teised Eesti Mangud“ Suomi-Film Oy ja Eesti Kuwlrfilmi Ghist6dl valminud
propagandafilmide alla. Samuti puuduvad t6endidjgbto alustamise voi filmimise
kohta, seega jai Soome-Eesti Uhisprojekt arvataaasilt ideeks. Samas ei saa vélistada
Theodor Lutsu kui filmis olevate kaadrite Ulesvftjaest Lutsu naol oli tegu
vabariigiaegse eesti esik-dokumentalistiga kultjauiilevaatefilmi valdkonnas.

2.4 USA paritolu varvifilmid Eestist
1937. aasta 1. aprillil vottis USA suurtootja Fairfck Pictures, Inc. Uhendust Eesti

konsuliga USAs seoses varvilise ringvaatefilmi tagega Eestist. Kuna 1930. aastatel
levis Ameerikas Eesti seltside kaudu vordlemisjyBesti Kultuurfilmi ringvaateid, olid
FitzPatrick Pictures’i esindajad eesti loodusegdtatad ning tegid ettepaneku
jdadvustada ,need silmapaistvad tunnusjooned” lihdle. Kompanii tegeles
TravelTalkssarja arendamisega, mille raames oli turismieegiggrfilme tehtud juba
ltaaliast, Sveitsist, Hollandist, Guatemalast jikidest!®* Filmide ,Estonia“ ja ,Teised
Eesti Mangud® seisukohast on oluline, et FitzP&trReictures’i TravelTalks seerias
kasutati Technicolori kolmevarvilist filfi2, mis oli toona uudne ka USAs. Seega soovis
suur ameerika filmistuudio teha varvilist reisifiliestist.

Konsul Karl (Charles) Kuusik edastas firma ettepan&/alisministeeriumile Kkirjas,
milles toonitas ainukordset vOimalust saada vaekektilude eest Eestit tutvustav
korgekvaliteediline film USA suurde filmilevisse.ukid, mis riigil tuli kanda, jaid
minimaalseks — oli vaja katta nelja ameerika filrahm elamis- ja reisikulud ning leida
neile sobiv tdlk/giid. Kuusik rdhutas, et FitzPekriPictures’i filmide levitajaks on USA
suurim filmilevifirma Metro Goldwyn Mayer, mis taigs filmi linastumise kimnetes
tuhandetes kinodes Ule kogu riigi. Lisaks olevah# varustatud tipptasemel filmitehnika
ja esmajargulise valjadppega meeskonnaga, mis ddgaaailma tasemel kvaliteediga
filmi &armiselt vaikeste kuludega. Kuusik soovitdmida juba samal (1937. a) suvel, et

film jouaks kinolevisse slgiseks voi talveks, kut238. a toimuvat laulupeo juubelit

01ERA, 1608, n 2, s 812, | 76. Kirjavahetus ,Edstituurfilmi“, valiseesti seltside ja USA firmadag
kroonikate demonstreerimise, eesti filmidele linasisvdimaluste otsimise ja Eestist vaatefilmi tegem
kohta.

192 samas, | 77.
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silmas pidades oleks see suurepédrane voimalusetlEestisse meelitada. Kuusik saatis
lisaks Valisministeeriumile FitzPatrick Picturestiepanekut tutvustava kirja ka isiklikult
August Tuhale (Majandusministeeriumi kaubandusasa&odirektor), sest ta olevat
kursis A. Tuha huviga Eesti tutvustamise vastuswédial. Kuusik soovitas — juhul kui
riik ettepanekust keelduma peaks — Tuhal ise Ftika firmaga filmi tootmist
alustadd®®

7. mail 1937. a saadab Valisministeeriumi Inforrnmaisiosakond konsul Kuusikule
ndusoleku koos teatud tingimustega (filmimine peainuma kimne paeva jooksul,
kulud ei tohi Uletada 500 krooni jne) ning palubdfoiredastada firmale FitzPatrick
Pictures. Kuusik saadab kirja filmikompaniile, kikdhjuks katkeb ka see kirjavahetus
siinkohal. Viimased dokumendid sailikus on konswlukiku kiri FitzPatrick Pictures’ile
sama aasta septembris, kus ta uurib projekti arkagta ning avaldab soovi filmi néha,
kui see peaks juba valmis olema. Vastuseks saaldakdmpanii, et nende vottegrupp
poe Eestis filmimas k&dinud ning kuna firma direkéor novembrini valismaal, ei osata
rohkem kommenteeridd?

Uurides firma FitzPatrick Pictures toodangut 198940. aastat&l®, on vérdlemisi selge,
et see firma plaanitud varvifilmi Eestist tegemahekanud. Samuti puuduvad viited
edasisele koosttole Eesti konsuliga USAs voi Védhssteeriumiga. Sailinud on aga
kirjavahetus Valisministeeriumi Informatsiooniblr@ USA peakonsulaadi vahel moni
aasta hillem, kus arutatakse USAs ringlevat Eestralist varvilist tummfilmi.

Informatsioonibtroo abidirektori kirjas 29. juul&®39 seisab:
Tallinnas ollakse teadlik Rootsi-Ameerika laevesidirektori, hra G.H.Lundbecki varvilise
filmi annetusest Eestile New Yorgi peakonsulaadidtg mis aga senini siia pole jdudnud.
Tarbekorral saadaksime selle filmi hillem v&imalushédda uuesti Ameerikasse

kasutamiseks, kuid niitid palume seda esimesel wiselahinisteeriumile naha saafi.

Kirjas mainitud filmi kohta puudub info pea téaiallk mis on ootamatu, sest konsul

saatis augustis 1939 vastu nii kirja kui kullerpekikbnealuse filmi. Samuti mainib

198 Samas, | 79-80.

14 ERA, £1608, n 2, s 812, | 81; 84-85. KirjavahegHssti Kultuurfilmi®, valiseesti seltside ja USA
firmadega kroonikate demonstreerimise, eesti figtédinastamisvdimaluste otsimise ja Eestist vilatef
tegemise kohta.

1% |nternet Movie Database: James A. FitzPathittR://www.imdb.com/name/nm0280534/filmoyear
(30.04.13)

1% ERA, 957, n 1, s 858, | 135. Paliitiline infortson ja kirjavahetus Eesti valisesindustega Eesti
Uldpropaganda kohta valismaal filmide, fotode, hiaglingu jne. kaudu.
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konsul, et filmi on Ameerikas korduvalt kasutatuashtematerjalidena kdnedele Eesti
kohta ja kuigi tegu on amatooérlikult pealiskaudééga, oodatakse seda voimalikult
kiiresti tagasi USAss¥’

Film tundub vastavat kdigile parameetritele, eutegiks olla ringvaatefilm ,Estoniaga®

— moblemad on ingliskeelsed varvilised tummfilmidisrtutvustavad Eestit. Samuti voib
nii Uhe kui teise dateerida 1939. aasta suvessg, lundbecki filmi puhul oleks pidanud
montaaz toimuma vordlemisi kiiresti: filmis naiddtull Eesti Mangud toimusid
teaduparast 16.-18. juunil 1939 ning filmi oli sarasta augustis Ameerikas juba
korduvalt linastatud. Samas vdimaldas pooleteise gikkune periood vajadusel nii
montaazi kui esimesi esitlusi, nii et dateeringlsdhal vimalust ei valista.

G. Hilmer Lundbeck oli Rootsi-Ameerika LaevaliilBWedish American Lipalgataja ja
tegevjuht. Firma tegeles reisijate veoga Rootsi$A vahel alates 1915. aastast, hiljem
hakati korraldama ka laevakruiif®. Lisaks tegeles G. H. Lundbeck kahe riigi vahel
dokumentaalfilmide vahendamiséda kuid Eestit puudutava filmi kohta muud
informatsiooni peale eelpoolmainitud kahe kirja &idu. On kummaline, et
Valisministeeriumi fondis puuduvad viited filmi k&tsaamise vOi selle edasise saatuse
kohta, seega on ka voimalik, et film ei jdudnud &ginEestisse. Kuna filmi sisu kohta
pole peale selle teema midagi teada, ei saa \ddistt tegu vois olla Uhega kéesolevas
toos kasitletud filmidest. Samas puudub selle higmit tdestamiseks igasugune

allikmaterjal.

2.5 Filmide levitaja Walter O. Gutlohn, Inc.
Ainus isik, kelle seotuse kohta kdnealuste filmaégndlaid tdendeid leidub, on levitaja

Walter O. Gutlohn. Ameeriklase nimi kajastub ringtefilm ,Estonia“ |18putiitrites, kus
seisab ,Levitab Walter O. Gutlohn, Inc.Digtributed by Walter O. Gultohn, Int'.
Gutlohn pani 1930. aastatel USAs aluse esimeselkeseisvale (Uleriigilisele

filmilevifirmale, mis tegutses ka laenutusena. \WalD. Gutlohn Corperation sai alguse

197 samas, | 136.

108 A Tribute to the Swedish American Litétp://www.salship.se/sal_usa.a§9.04.13)

199 sedish Council of America — Swedish Americanhef Year 1960-1979
http://www.swedishcouncil.org/grants-awards/swedisterican-of-the-year/1960-197@&0.04.13)
10 Ringvaatefilm ,Estonia“
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1933. aastal Chicagos ning tegeles 16 mm filmideemdamisega. Gutlohn suri 1938. a,
kuid firma tegutses edasi Gutlohni lese ja partdarry Kapiti koostdol. Firma muadi
1945. a koos kolme tuhande erineva 16 mm filmigdriteja teleettevéttel&:* Marcus
Kolga sdnul on vdimalik, et ringvaatefilm ,Estonigalmis Gutlohni firmas eesmargiga
seda Pohja-Ameerika raamatukogudele mida (kompaEniesimene, mis toetas nt
filmilaenutuste loomist Ulikoolide raamatukogudgsS&amuti ei valista Kolga véimalust,
et tegu vOib olla Eesti valitsuse tellimustéogagni@utlohni ettevotet kasutati lihtsalt
turustaja ja levitajana USAS? Nii véis Gutlohn olla kas filmide tootja koostoasdne
eestlasest operaatoriga; lihtsalt USA filmilevi nelgja, kelle katte filmid juhuslikult
sattusid, voi Eestis toodetud filmi ametlik levadySAs.

Kuigi filmid ,Estonia“ ja ,Teised Eesti Mangud” IeiP&hja-Ameerikast, vastavad nende
tehnilised nduded samal ajal Eestis kasutatud l&ln@utlohni ettevdtet uurides selgub,
et nende poolt levitatud filmid olid 16 millimeeted — Eestis oli 1930. |dpuaastail
professionaalide (Eesti Kultuurfilmi operaatoridgskitada 35 mm labimédduga filmilint
(16 mm filmile mindi tle aegamisi 1939. a jooKsdl Samas jaadvustasid eesti
filmiamatoorid 1930. aastate teisel poolel oma fidtiliselt 9,5 — 1x8 — 16 mm laiustele
lintidele. Kitsasfilm ehk 16 mm film oli selleksakjs kogu maailmas levindd* Samuti
klapib Gutlohni filmidel kasutatud lindimark eeskiasutusel olnutega. Aastail 1935-1939
kasutati Eestis saksa firma ,Perutz" mustvalgenifil1939. a paiku tulid muugile saksa
mustvalge ,Agfa“ ja varviline ,Agfacolor‘ (mdlemadl6 mm kitsasfilmid)-*> Gutlohni
filmide puhul oli kasutuses ,Agfa“ lint® mis oli kattesaadav 1938.-1939. a ka eesti
filmitegijatele. Siiski olid nii Agfa filmid kui 16mm lint kimnendi I6pus maailmas nii
laialt levinud, et ainulksi sellest ei piisa, e¢stada, et need eesti amatdoroperaatorite
tehtud oli. Kuigi ei kdla tdendoliselt, et valismdamistuudio palkaks kohalikke
amatooroperaatoreid tellimustodd taitma, on justt@dridest filmikunstnikud need,

kelle teoste kohta RIiigi- ja Filmiarhiivis info pdub.

1 Robbies Reels — 1930s filitp://www.robbiesreels.com/1930.h(80.04.13)
12 Kirjavahetus Marcus Kolgaga veebruar-mérts 2013.

paas1987, Ik 99.

Y4 Birkan, Karin; Jarvine, Jaak. Eesti amatoorfilm. Tallinn 1986: Perioodikia 3.
5 Birkan , Jarvine 1986, |k 4-5.

16 Kirjavahetus Marcus Kolgaga veebruar-marts 2013.
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3. JARELDUSED

Esmakordselt filmidega ,Estonia“ ja ,Teised Eestihgud” tutvudes kdlab loogiliselt, et
tegu on Eestis toodetud propagandafilmidega. Estigivustavad neid nii filmide leidjad
Kanadast Marcus Kolga ja Piret Noorhani, kes omé&#glt padevad kbnealusel teemal
sOna votma — Kolga aastatepikkune uurimusto6é Kareatidvides kannab eesmarki
avada Kanada eestlaste ja Eestiga seotud ajalfibtigparandit’*’ Nende asjatundjate
sOnavottudest ajendatuna kajastas ka Eesti me@di@. 2astal leitud filme kui Eesti
esimesi varvifilme, artiklid ilmusid valjaannetesdimehest ERR-ini. Filmiajaloolaste
jaoks oleks see téhtis verstapost, sest seni alii Esimeseks varvifilmiks tituleeritud
1951. a nbukogude propaganda etalonfilm ,Valgusrdisb ning uute leidude valguses
nihkuks varvifilmi kasutuselevott Eestis ligi kakémnendit varasemaks.

Filmid dateeruvad 1939. aasta suvesse — aega, hkamuwes Eestis toodetud
dokumentaalfiime oli valminud Riikliku Propagandalifuse tellimusel sihtasutuses
Eesti Kultuurfilm. Autoritaarse reziimi tsensuuai jkallutatud“ meediat arvestades oleks
voorkeelne kroonikafilm riigi propagandateenistigagiline samm. Sisult sobivad filmid
perfektselt ,vaikiva ajastu” ringvaatefilmide allsest tutvustatakse erinevaid Eesti paiku
ja valitsuse panust rahva elu parandamisel. Mdleteadhad olid labivateks ka Eesti
Kultuurfilmi nadalakroonikates, reportaazides ja péfimides. Lisaks on tegu
ingliskeelsete filmidega, mis muudab valitsusedrtalse veelgi tdendolisemaks — tundub,
nagu oleks tegu riigi tutvustamisega turismi eeghavaliskilalistele. Samuti on
kasutatud varvifilmi, mis tavalise mustvalge filraigzOrreldes oleks tulnud kordades
kallim. Harrastusoperaatoritel voi riigist eraldiisnud filmistuudiotel vajaminev resurss
arvatavasti puudus. Pole kindel, et Eestis leidlgseal sobivaid montaazilaudu ja —
vahendeid varvifilmi kokkulbikamiseks, seega oleksinud tellida ka uus
montaazitehnika ja filmi tootmine oleks veel kordadkallinenud. Seega nii sisu kui
tehniliste parameetrite tottu tundub loogilinetegiu oleks valitsuse tellimustooga.

Kuid suilbides detailsemalt 1930. aastate Eestiitliistusesse ning uurides kaimas

olnud projekte ja valminud filme, tundub hipoteeste propagandafiimide kohta aina

17| eiti esimesed eesti varvifilmid. Riigiarhiivi uisd
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ebatbenéolisemana. On t8si, et Eestis plaaniti &ddsel perioodil riigi tutvustamiseks
toota voorkeelseid filme: labiradkimisi peeti niesti operaatorite ja stuudioga Eesti
Kultuurfilm kui valispartneritega alates SoomesRjaotsist kuni USAni vélja. Esmasele
uurimisele hoogu juurde andnud arhiivimaterjalid irjlwahetused erinevate
ministeeriumite, konsulite ja filmiettevbtetega)utsvad edasisel uurimisel erinevatel
pdhjustel ebasobivateks ja ei suuda hiipoteesidaeta

Kui jadda stsenaariumi juurde, et filmide tootjaiteks pidanud olema Eesti riik, oleks
see kindlasti toimunud labi Eesti Kultuurfilmi. Biarhiivi siseministeeriumi fondis on
sailinud terviklik Ulevaade koigist Eesti Kultudnii poolt valminud filmidest aastall
1937-1940 koos filmide sisu kirjeldustega. Sunggikoos daatumite ja monel puhul
filmide autoritega on saadetud kirjadena Eesti Wuifilmilt Siseministeeriumi
Uldosakonda Filmiinspektorile kinnitamiseks ja sglihimekirjas puuduvad igasugused
viited 1939. a valminud vé6rkeelse propagandafikohta, liiatigi veel varvilisé!®
Sailiku pdhjal on 2008. a koostatud ,Eesti kultionf kataloog 1933-1940" koos lvi
Tominga eessdnaga, kuid hoolimata Filmiarhiivi jialjea eessdnas mainitud vodrkeelsete
propagandafilmide arendamisest ,vaikiva ajastu”tiSepuuduvad ka katalogiseeritud
andmetes viited ,Estoniale“ v6i ,Teistele Eesti gédele” vastavale filmilé®

Kui vorrelda kaesolevas t66s kdnealuste filmidelikeeti Eesti Kultuurfilmi 1939. aasta
filmidega, on ndha suuri erinevusi. Eesti Kultularfi pildikvaliteet on kehv, pilt on
kohati Ule- vOi alavalgustatud ning hédgune. Riiggvaatefilmide puudulikku kvaliteeti
vorreldes valismaa kinokroonikatega mainiti korduvka kaasaegses meedias,
rahulolematust valjendas avalikult ka peaministenf&ld?’. Kanadast leitud varvifilmid
on kvaliteedilt silmnéhtavalt paremad kui Ukskoikllime 1939. a Eesti Kultuurfilmi
toodetud pala. Puudub hiplik pilt ja hagusus, pamovotted on sujuvamad ja kasutatud
on aegluup-votet, mida Uheski sama ajastu eeasiisfihdha pole.

Operaatoritod kunstilisuselt jaavad muult kvalitéteparemad vdodrkeelsed filmid Eesti
Kultuurfilmi ringvaadetele alla. Viimastes on paiemdnnestunud erinevate plaanide

vaheldumine ja huvitavate isikute jaadvustaminddplaan rahvamassist jadb peatuma

U8ERA, f 14, n 2, s 388. Sihtasutuse ,Eesti Kultilorf avaldused filmide demonstreerimiseks loa
saamise kohta koos vastava filmi sisu kirjeldusega.

119 Eesti Kultuurfilmi kataloog 1933-1940. EessdnaTeimingas. Tallinn: Riigiarhiiv, 2008: Pakett. Lk 3
5.

120K osenkranius 1964, Ik 68.
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vaikese tudruku néol, panoraamvaade merest |6pgped kaluri emotsioone jalgides jne.
Killap oli eesmérgiks vaataja huvi koitmine tavagltuttavate tegelaste ara tundmise
kaudu ekraanil. Eesti Kultuurfilmi operaatoriteilsbn vaatajale paeluvam ja huvitavam
kui ,Estonias” ja ,Teistes Eesti Mangudes” kasuthtilntne siindmuste jaadvustamine;
kunstilistest vaadetest saab raakida ainult maagikooduse puhul.

Moblemas Kanadast leitud filmis on ja&dvusatud listtenéange, Eesti Kultuurfilmi
materjalil péhinev film samast Uritusest anti valja40. aastat' ja kaadrid erinevad
voorkeelsetest filmidest taielikult. Kui ,Teistee&i Mangudes* on esinemisi filmitud
distantsilt, asub Eesti Kultuurfilmi kroonikas ,EeMlangud” operaator viimlejate vahel,
olles vBimeline salvestama mitte ainult massidautiist, vaid ka tantsijate miimikat ja
kehakeelt. Lisaks on Uuritust Ules votnud mitu optoat, sest vahelduvad suur ja
Uldplaan sama liikumise kestel. On selge, et mogefi@is on tegu sama uritusega, kuid
kaamera rakurss ja operaatori stiil on nii erine\etckaadrid pole kindlasti jaadvustatud
sama operaatori poolt.

Viimase tehnilise aspektina, mis liikkab Umber hépst ,Estoniast” ja ,Teistest Eesti
Mangudest® kui Eesti Kultuurfilmi toodangust, ofniide tummus. Eesti Kultuurfilmile
hangiti 1937. a helifilmi tootmiseks vajalik tehnika alates sama aasta septembrist olid
toodetud ringvaated sajaprotsendiliselt helind&%fudPole (ihtegi méistlikku p6&hjust,
miks Eesti Kultuurfilm peaks the filmi tootmiseksobuma kallilt soetatud helitehnika
kasutamisest ja valmistama Uksiku tummfilmi. Rkgret arengut ja modernsust naitaks
valismaale suunatud reklaamfilmis pigem heli- kummfilmi kasutamine.

Liilkudes edasi Riigiarhiivi allikate juurde ,vaikid ajastul Eestis valminud
propagandafilmide kohta, on info mitmekulgne, kpidudulik. Eesti Kultuurfilm tegeles
kull voorkeelse propagandafilmi arendamisega, agjéksd ei suuda toetada hipoteesi,
et ,Estonia“ ja ,Teised Eesti Mangud“ oleks siingritellimusel reklaami eesmargil
toodetud.

Uurimise kaigus selgus, et kdige téenaolisemalfilomde puhul tegu valistoodanguga
mone reisikompanii poolt eesmargiga turiste Eesttasia. Ainus adekvaatne info Eesti

kohta valminud varvifilmide kohta parineb Eesti kahlt USAs, kes lubab valitsusele

1ZLEEA, f 4, n 302. Eesti Mangud (16.-18.06.1939)mktuudio Eesti Kultuurfilm 1940.
122Paas1987, Ik 83.

31



saata Ameerikas ringleva varvilise ringvaatefilngisist. Filmi autor on teadmata, kuid
pala on Eesti konsulaadile New Yorkis annetanudt§tdameerika Laevaseltsi direktor
G. H. Lundbeck. Lundbeck, kes lisaks reisijate d$pmrdile tegeles ka
dokumentaalfiimide vahendamisega Skandinaavia j& W&hel, tben&oliselt ise filmi
autor pole ning tema katte vOis see jouda mis tatidsast. Samuti vois kdnealune
varvifilm olla toodetud Lundbecki firma tellimusegt ameeriklastele reisisihtkohtade
hulgas ka Eestit pakkuda. Tapsema info saamiseksldacki tegevuse kohta filmide
vahendajana tuleks uurida nii USA kui Rootsi amhilgotuses leida kirjavahetusest mone
filmiettevottega vihjeid Eesti-temaatilise filmi kta ning stiveneda Rootsi-Ameerika
Laevaseltsi tegevusse ja reklaamivahenditesse dhnenaailmasdda. Kaesoleva
uurimistoo piiridest jddb see oma suure mahukuse ¥@lja. Kuna Lundbecki annetatud
filmi kohta puudub info (sisu, tehnilised andmedpgaielikult, ja&b selle vérdsustamine
filmidega ,Estonia®“ voi ,Teised Eesti Mangud” ainuletuseks. Kattesaadavate allikate
pdhjal on see aga kdige téenaolisem variant.

Filmide levitaja Walter O. Gutlohni edasine uurimindiks samuti filmide ajaloo kohta
uut informatsiooni avada. Gutlohn — nagu Lundbeckkipolnud ise lavastaja voOi
operaator, vaid pigem filmiarimees. Samuti polnabdtsest pdhjust lasta ,Estonia“ ja
.reised Eesti Mangud“ tellimustéona valmistada, &uerinevalt turismiga tegelevast
Lundbeckist Gutlohnil PGhja-Euroopaga ametialae giuudus. On reaalne, et Gutlohn
ostis filmid otse nende tootjalt vdi labi vahendajdma konkreetsema eesmargita kui
laenutusnimekirja taiendamine. Gutlohni ettevotighyd tuleks samuti uurida selle
tagamaid, kelle kaest firma enda levisse filme sk mis alusel neid valiti. Juhul kui
firma dokumentatsioon on 1930. aastatest sailin@itks seal olla edasist informatsiooni
filmide ,Estonia“ ja ,Teised Eesti Mangud“ satturei&ohta levitajafirmasse Walter O.
Gutlohn, Inc.

TOO6 sissejuhatuses pustitatud hipotees, et 2056l déanadast leitud Eesti-teemalised
varvifilmid on siin riigi tellimusel valminud proggndafilmid, tdestust ei leidnud. Pigem

on tbenaoline, et need on toodetud mdnes valistnadiss nt reklaami eesmargil.
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KOKKUVOTE

Propagandafilm on 1930. aastate kontekstis pdtitdesmarki kandev film, mis on tihti
toodetud valitsuse tellimusel tsensuuri olukorragis;, kus rahva ja meedia avalikku
arvamust on piiratud. Propagandafilm suhestub xi@iselle ideoloogiaga. Filmi vdib
alati ndha kui poliitilist fenomeni, sest selle m& maojuda nii indiviidile kui massile teeb
filmist vbimsa propaganda vahendi. Filmi kui meediupuhul on oluline selle
manipulatoorne véime — film vaib nii reaalsust edawla kui seda moonutada.

20. sajandi esimeses pooles peeti filmi olulisekgpagandarelvaks. Britid ja venelased
rakendasid propagandafilmi edukalt juba | maailfesdEnne Teist maailmasdda
kasutasid suured diktatuurid nagu NOukogude Liit lje Reich filmi ideoloogia
juurutamiseks rahva seas, kuid sarnaseid ilmingdis nédha ka vahem ekstreemse
riigikorraga maades. Konstantin Patsi ja Johan dragdi 1934. a riigipdorde jarel Eestis
sisse seatud autoritaarne reziim — nn vaikiv ajastumonopoliseeris eelmainitud
diktatuuride eeskujul filmitootmise ja hakkas rikdu filmikroonikat tootma labi selleks
eesmargiks loodud filmistuudio Eesti Kultuurfilmitilme pidid ,soojendusfilmidena”
pdhiprogrammi ees naitama koik Eesti kinod, seaf@ale linastus riiklik filmitoodang
korraparaste intervallidega. Eesti Kultuurfilmi  t@mgu puhul oli tegu
dokumentaalfiimidega (p&hizanriteks ringvaade, regaz, Oppefilm) riigi ja rahva
jdudsast arengust lisarbhuga valitsusjuhtide saupElnusele Eesti edukuses. Alates
1938. aastast on konkreetsemalt tegu poliitilisgppgandaga, sest eelnevate aastatega
vorreldes on kordades rohkem tles voetud Konstdtitsi tegemisi.

2010. a leiti Torontost kaks ingliskeelset vawiiil mis kajastavad Il Eesti Ménge ja riigi
vaatamisvaarsusi. Filmide leidja Marcus Kolga orecheituleerinud esimesteks eesti
varvifilmideks, mis toodeti 1939. aastal — s.o0 kealst aastat varem kui siiani esimeseks
varvifilmiks peetud ,Valgus Koordis“ (Lenfilm/Talina Kinostuudio 1951). Filmid
nimetasin to0 lihtsustamiseks ringvaatefilmiks (88" ja amatoorfilmiks ,Teised Eesti
Mangud®.

1939. aastal oli Eestis valitsuse tellimusel kaigusitmeid vddrkeelsete
propagandafilmide projekte. Mahukas film oli EeKtiltuurfilmil arenduses koost66s
balti paruni Arvid de Bodiscoga, kelle kae all pudilimama neljakeelne (inglise, saksa,
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prantsuse, rootsi) ringvaatefilm Eestimaa kaunistak®htadest. Riigiarhiivi sailikute
pdhjal tundub aga, et filmi valmimine viibis ja mlub tdestus, et sellega oleks |6pule
jéutud.

1938.-1939. aastatel arutati koostoovoimalusi mignvélisriikidega. Huvi naitasid rootsi
stuudio A/S Europa Film, soomlaste Suomi-Film Oggivalismaale suunatud filmide
vajalikkust toonitasid Eesti konsulid erinevatakides. Kuigi labirdékimisi peeti paljude
filmiettevotetega, jaeti projektid pooleli, sestlitsuse sonul pidi neil parameetritele
vastav propagandafilm juba tootmises olema — avestapeeti silmas Arvid de Bodisco
propagandafilmi.

Kdige potentsiaalsema vaste Kanadast leitud vénidele voiks pakkuda USA firma
FitzPatrick Pictures’iga arenduses olnud projekime&rika suurkompanii vottis Eesti
konsuli USAs kaudu Uhendust vélisministeeriumiganad toetaks firmaravelTalks
sarja loodavat turismifilmi Eestist. FitzPatrickcRires kasutas maailmatasemel tehnikat
(sealhulgas varvifilmi) ja oli 1930ndate USA suurfiimilevifirma, mis oleks taganud
Eestit tutvustava filmi linastumise Ule USA ninglgifuna mitmel pool maailmas.
Projekti alustamist kill arutati, kuid 1939. aastayiseks oli see jaanud soiku ning jai
kardetavasti pooleli.

Samuti levisid 1939. aastal kuuldused USAs ringtéevaba valmis olevast Eestit
tutvustavast varvifilmist, mida levitas rootsi la&eompanii juhataja G.H. Lundbeck.
Eesti konsul saatis filmi Eestisse valitsusele untiseks, kuid info selle kattesaamise ja
edasise saatuse kohta puudub.

Filmide levitajafirma nimi Walter O. Gutlohn, In@n ndha ringvaatefilm ,Estonia“
[6putiitrites. Gutlohni ettevote tegeles filmidevilamise ja laenutamisega USAS, seega
kuidagi joudsid kdneall olevad filmid Gutlohni kéttPole teada, kas kompanii oli filmide
tootja koostods mone eestlasest operaatorigaalifltsSA filmilevi esindaja, kelle katte
filmid juhuslikult sattusid, vOi Eestis toodetudhfi ametlik levitaja USAS.

Kuna arhiivimaterjalid ja muud allikad t66s pudiitd hipoteesile, et Kanadas 2010.
aastal leitud filmid on eesti propagandafiimid, diisst ei andnud, tuleb hipotees
tunnistada Umber lukatuks. Filmide minevik jddbgsesiinkohal teadmata — uurimist
saaks jatkata USAs Washingtoni riigiarhiivis v0i eamka filmitootjate (nt Gutlohn,

Lundbeck) eraarhiividesse stitbides, kuid kdesdl@yanahust jaab see valja.

34



SUMMARY
Estonian Propaganda Film during the Era of Silence

Propaganda film has been a powerful medium of rpatiical propaganda throughout
the 2@ century. With the rapid spread of the film indysturing the first quarter of the
century, dicatorial regimes such as Hitler’s llli@eand Stalin’s Soviet Union became
the leading manufacturers of film propaganda. Filas considered a powerful medium
because of its ability to mimic or change realitet propaganda film had its place in the
domestic policy of smaller states as well. In 198dnstantin Pats and Johan Laidoner
seized power in Estonia through a coup d’état.’ Rétthoritarian rule muted Estonian
media and created a government-funded film studmedEesti Kultuurfilmto produce
national newsreels that can be considered propagand

The aim of this research is to find an Estonianedent to two films that were found in
a Toronto private archive by documentalist Marcusigé in 2010. The films are
coloured and mute but definitely in English. Thestfiof them displays numerous
beautiful views of Tallinn and Estonia, the othbai®s images of the Second Estonian
Games that took place in Tallinn in June 1939. Tilms were probably produced in
Estonia byEesti Kultuurfilmand sponsored by the government.

The Estonian State Archives contain a number @cdiproof thaEesti Kultuurfilmwas
developing a project for an English-language prapdag film in 1939. The studio
discussed options with the Baltic German baron e Bodisco who ought to have
produced a four-language film that introduced Estda foreign visitors. Unfortunately
further sources are missing and hence it is prebtalt the film did not become to exist.
Similar film projects were started with foreign papters as well, e.g. Suomi-Film Oy
from Finland, Europa Film from Sweden and even Ameerican FitzPatrick Pictures
were interested in producing an Estonian newsreeltiese projects did not go into
development or got cancelled half-way through ak we

The only information about an Estonia-themed caduiilm that existed in 1939 comes
from the USA. G. H. Lundbeck, the director of the@eslish-American Line was known

to distribute a coloured film about Estonia thatswesed in several introductory lectures
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about Estonia in the US. Estonian Consul Karl Kkiyggomised to send the film to the

Estonian Foreign Ministry in 1939 but whether tloveynment received the film or not

remains unclear.

Walter O. Gutlohn, Inc. was the distributor of tfikens in the USA as it says in the

ending credits of ,Estonia®“. Upon further researnb, sources explain where Gutlohn
could have acquired the film nor that he was everpasession of it. Nevertheless
Gutlohn’s company remains the main source in rebeas it is the only name direclty

connected to the abovementioned film clips.

As archival material and other sources failed tppsut the hypothesis that the films
found in Canada were Estonian or produced by tlvergment for propaganda purposes,
the hypothesis is incorrect. Further research cdddexecuted by searching the US
National Archives or the private archives — if thexist — of Gutlohn’s and Lundbeck’s

companies.
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